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IZHAJA VSAK DAN 
nrti sh nedeljah 1» praznikih sh 5., sfc p«Mdel]klb H t . » M r s J. 
P**am!?tie lt©T. se prodajajo p« S nv6. (6 stot.) v mnogih 
tobmcamah v Trstu in okolici. Gorici, Kranju, št. Petra, 
POrttojni, Sežani, Nsbrsiini, S T . Luciji, Tolminu, Ajdov-
Ičinj, Dornborgu itd. Za«tar«Ie itev. po 5 nvč. (10 stot.). 
OGLASI 8E RAČUNAJO NA MIL IMETRE T Airokosti 1 
koloae. C E N E : Trgovinski in obrtni oglasi po • at. mm, 
»smrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih zavodov po 
20 st, mm. Za oglase • tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsaka 
•»daljna vrsta K 2. Mali oglasi po 4 stot, beseda, n^j« 
* taj pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratni oddelek oprave 
„Edinosti". — Plačuje se izključno le upravi „Edinosti*. 
-.• mi •, = Plačljivo in utoftjiv« * Trsta. = = = = = 

C P I N O S T 
Glas i lo f o U t i i n t g a d r u š t v a „Kd i f t o s f * xm P r i m o r s k a . 

NAROČNINA ZNAŠA 

j* t 

za celo leto 2 4 K, pol leta 12 K, 3 mesece O K ; nt nt-
ročbe bres doposlane naročnine, se uprava ne ozira. 

• u v t a l u aa aaSaljako lzSaoja „EDINOSTI" ttaa« : i * 
M l « lete Kron 5-ao, sa y«l U t « Kron a-SO. 

Tel dapisi naj se pošiljajo na uredništvo lista. Nefraako-
vana pisma ss M sprejemaj« in rokopisi se ne vračajo 

Naročnino, oglase in reklamacije je ponujati na upravo lista. 
• U R E D N I Š T V O : ulloa Giorgle Galattl 18 (Narodni dem) 

Izdajate]^ in odgovorni urednik ŠTEFAN 6 0 Đ I N A . Lastnik 
konsoreg lista nEdinostu. - Natisnila Tiskarna „Edinost" 
•pisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, ulica 
= = = = = Giorgio Galatti štev. 18. ^ 

PoŠtno-hranllnKnl račun II. 041 652. TELEFON It. 11-57. 
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BRZOJfil/NE UESTI. 
Deželni zbori. 

Predarelski, 
BREGENC 20. Na včerajšnji seji dežel-

nega zbora je deželni glavar Rhoraberg po-
roral, da so povodnji meseca junija napravili 
skoraj devet milijonov škode. 

Šlezijski. 
OPAVA 21. Na današnji seji deželnega 

zbora je bilo poročilo deželnega odbora o 
proračunu za leto 1910odkazano finančnemu 
odseku. Dohodki so proračunjeni na tri mi-
lijoae, stroški na devet mil. Pokritja bo torej 
treba šest milijonov. Dežela ima osem mi-
lijonov dolga. — Prihodnja seja v pone-
deljek. 

Solnogradški. 
SOLNOGRAD 21. Dr. StolzeUn tovariši 

so uložili predlog, da bi bilo potrebno ukre-
niti odredbe, da se v bodoče prepreči po-
draženje živil. 

Sklicanje deželnega zbora češkega. 
PRAGA 21. Začetkom današnje seje 

deželnega odbora je viši deželni maršal 
priac Ferdinand Lobkovic poročal o ugod-
n e « vspehu včerajšnje konference zastopni-
kov deželnozborskih strank: nadalje, da je 
vsled vspeha naprosil namestnika, naj dela 
pri vladi na to, da se skliče češki deželni 
zbor. — Po posvetovanju s členi deželnega 
odbora je višji deželni maršal izrazil name-
stniku željo, naj bi se deželni zbor sklicalo 
za 30. t. m. 

Nemški cesar na Dunaju. 
DUNAJ 21. Cesar Viljem je danes 

prtdpoludne posetil dunajsko mestno hišo. 
V krasno odičeni veliki slavnostni dvorani 
so bili zbrani vsi mestni občinski sveto-
vatai in predstojniki vseh *21 dunajskih 
m®*tnih okrajev ter členi okrajnega šolskega 
sveto, da pozdravijo cesarja. 

DUNAJ 21. Cesar Viljem se je odpeljal 
©b §20 uri zvečer v Sigmaringen. 

Belokranjska železnica. 
DUNAJ 21. Načrtna dela glede podrob-

nih projektov za belokranjsko železnico bodo 
kmalu dovršena. Pripravljalna dela za iz-
vedbo ogleda in pogajanj zaradi razlastitve 
se utegnejo izvršiti še letos. 

C. in kr. vojna mornarica. 
DUNAJ 21. Vojna ladija „Panter" je 

predvčeraj priplula s Svatov. Včeraj je od-
potovala v Hongkong. Na ladiji je vse 
zdravo. 

Turčija. 
CARIGRAD 21. Listi poročajo, da so 

čete pod poveljstvom generala Sumija pričele 
marširati proti Druzom. Vrhni poveljnik je 
izdal razglas, v katerem poživlja prebivalstvo, 
da se pokori. 

Grška. 
ATENE 21. Ako narodna skupščina iz 

raaiogov unanje ali notranje politike primora 
sedanji izvenparlamentarni Dragumisov ka-
o*net, da odstopi, se sestavi koalicijsko mi-
nisterstvo, kateremu bi stal na čelu Skuludis, 
Vaoizelos bi prevzel ministerstvo za unanje 
stvari, general Smolenski pa vojno. 

Tovarna za bombe v Lizboni. 
LIZBONA 21. Včeraj je bilo aretiranih 

b% oseb, med temi več žensk in otrok. V 

P O D L I S T E K . 

hiši spodnjega mesta je oblastnija zaplenila 
materijal za izdelovanje peklenskih strojev 
in bomb. — Eden aretiran cev, neki kovač, 
je izjavil, da je razstrelivni materijal njegov 
ki je baje namenjen v politične svrhe. 

Dva Italijana linčana. 
TAMPA 21. (Florida) Dva ugledna Ita-

lijana, ki sta nastopila v nekem nedavno 
izbruhlem štrajku delavcev v tovarni smodk, 
sta bila včeraj aretirana, ker sta obdolžena, 
da sta pomagala ustreliti knjigovodjo tovarne 
smodk. Ko so ju zvezana odvedli v ječo, ju 
je ljudstvo iztrgalo iz rok policijskih usluž-
bencev in ju tiralo v bližnji gojzd, kjer so 
oba obesili na drevo. 

Kolera. 
PETROGRAD 21. V zadnjih 24 urah je 

obolelo na koleri 45 oseb, umrlo jih je 11. 
— Vseh bolnikov je 589. 

BUDIMPEŠTA -21. Ministerstvo za no-
tranje stvari je vgotovilo, da je treba Mohač 
smatrati kakor središče kolere, ker je tam 
zaporedoma obolelo mnogo oseb. 

Dunaj^ l . Naredbeni list deželne brambe 
js priobčil organične določbe za gorske 
čete deželne brambe in za pešce deželne 
brambe. 

Haag 21. Proračun, predložen od finan-
čnega ministra, izkazuje 12 in pol milijona 
primanjkljaja. Treba bo novih davkov. 

Frankobrod o/M 21. Ruski poslanik v 
Carigradu Černikov je dospel semkaj in je 
posetil ruskega ministra za unanje stvari. 
Izvolski se poda jutri v Tegernsee, od 
tamkaj pa odpotuje v nekoliko dneh v 
Wiesbaden. 

Laška zborovanja v Gorici. 
V G o r i c i 20. 9. 

x Minolo soboto so imeli Lahi v Go-
rici kar dva shoda, ki sta se vršila v obliki 
izrednih občnih zborov „Laške učiteljske 
zveze* in „Laškega dijaškega društva*. Kaj-
pada je bil namen tudi tema zborovanjema 
ta, da bi v laškem prebivalstvu razvnemali 
narodno sovraštvo in nestrpnost proti nam, 
kakor da niso že zadostno razvnete strasti 
izza zadnjih dnij. Hujskanje laškega prebi-
valstva proti Slovencem je — zdi se tako 
— postalo v zadnjem času prav zistema-
tično. V to gonjo proti nam so razni Bom-
biči vpregli zdaj tudi apostole laške kulture : 
učitelje in dijaštvo. Nastopili so na zboro-
vanju z velikim pompom: prišel je župan, 
ves mestni svet korporativno, oba laška de-
želna odbornika, visokošolci. obilo trgovcev 
in mestnih uradnikov. 

Pred vsem so se zborovalci obrnili 
proti vladi, ki jim je odrekla dovoljenje za 
otvoritev privatnega gimnazija. Izrekli so se 
najodločnejše proti paralelkam na drž. gim-
naziju in so sklenili, da ne prenehajo v boju 
za privatni gimnazij, dokler se jim vlada ne 
uda. Delali bodo z vsemi silami na to, da 
vzraste v Gorici popolen avtonomen laški 
gimnazij. 

Še odločnejše so se izrekli proti sloven-
skim paralelkam. Učitelj Pasgualis se je 
domislil, da slov. moško učiteljišče stoji še 
vedno v Gorici. In to vkljub temu, da je 
vlada (kakor je on povedal) poslancema 
Rizzi in Pitacco že lani zagotovila, da to 
učiteljišče ostane v Gorici samo začasno, za 

nekaj mesecev, in da bo potem premeščeno 
stalno v — Solkan ! 

Sklenjena je bila resolucija, ki se v njej 
zahteva odstranitev slov. moškega učiteljišča 
„in terra non italiana". Sklenili so dalje 
pozvati vlado, naj že enkrat izpolni dano 
obljubo in naj razdeli žensko učiteljišče v 
dva samostojna učna zavoda: laški in slo-
venski. 

Lahom je seveda toliko mari za deli-
tev imenovanega učiteljišča kolikor za lan-
ski sneg; glavno jim je to, da bi se tudi 
slovensko žensko učiteljišče premestilo iz 
Gorice v — Solkan, kakor so gospoda v 
dotični resolaciji tudi zahtevali. 

Človek res ne ve, ali naj bi se smejal 
tem budalostim, ki jih razpravljajo Lahi s 
toliko važnostjo in tolikem pompom, ali pa 
naj bi pomiloval laško prebivalstvo, ki ima 
take veleume in patrijote v svoji sredi. 
Edini Solkanci bi morali biti hvaležni laški 
gospodi, zakaj če bi se uresničile te želje, 
bi iz male vasi solkanske naenkrat postalo 
lepo mesto ! 

Če hočejo Lahi biti dosledni, pa mo-
rajo izvajati vse one posledice, ki izhajajo 
iz njihovega upiranja proti našim inštituci-
jam. To je : zahtevati bi morali, da se pre-
meste iz Gorice prav vsi učni zavodi — ki 
služijo Slovencem, poleg tega pa tudi vs 
uradi, državni in avtonomni, ki imajo posla 
s Slovenci! Potem bi laški pajaci že spoz-
nali, kam so zavozili in ponižni bi postali 
kakor ovčice. Solkan, kamor nas pošiljajo 
venomer, bi postal pravo mesto, Gorica pa 
bi bila gospodarski uničena. Kratkovidnost 
in slepota raznih Bombičev tirata naše laške 
someščane v pogubo; no, sedaj je poka-
zalo tudi laško učiteljstvo, da ne umeje 
trezno misliti in da je le privesek kamori-
stični kliki, ki gospodari v mestni palači: v 
prvi vrsti italijanskemu prebivalstvu v ne-
srečo ! 

Kongres slovanskih želez-
ničarjev v Pragi. 

(Zvršetek.) 
O narodnostnem vprašanju je na kratko 

govoril tudi Ivan Zoreč ter je češki javnosti 
splošno pojašnjeval zatiranje in persekucije 
slovenskih uradnikov, izjavljajoč hkratu, da 

j se v splošnem delu pridružuje poročilom in 
resolucijam predgovornikov. Poročala sta še 
Poljaka Rauch in To\vaczynski, slednji pov-
darjajoč pojav germanizatoričnih tendenc na 
galicijskih železnicah, proti katerim se mo-
ramo že od začetka energično upreti, ter 
očitajoč poljski soc. demokraciji, da jih ni-
kakor noče podpirati v boju za prava polj-
skega jezika. 

Delegat Pelikan iz Brna je konečno ome-
njal veliko katastrofo, ki je zadela Moravo, 
pri kateri katastrofi je mnogo železniških 
uslužbencev zgubilo svoje poslednje imenje. 
Zato je predlagal, da bi „Ligau telegrafično 
zaprosila železniško ministerstvo za hitro 
pomoč uslužbencem, prizadetim po kata-
strofi. 

Predsednik Navratil je na to zaključil 
shod, ki je trajal dolgo dobo, t. j. od 10. 
ure dopoludne do 3. popoludne. 

* 
* * 

Res, impozanten je bil ta shod. Sešli 
so se možje dela in stroge discipline, da bi 
manifestirali za svoje najskromneje zahteve, 
za kos kruha in za ravnopravnost vseh za-

tiranih slovanskih narodov. — Bila je to 
velikolepa manifestacija, brez slavnostnih 
banketov in komersov, a za to tem prisrč-
nejša. — Nedeljski manifestacijski shod je 
bil vesel dan zmagonosne ideje slovanske 
vzajemnosti, ki ne tiči edlnole v glavah 
idealistov, marveč postaja sedaj temeljem 
razširjenju slovanskega socijalizma, opirajo-

čega se na naše skupne gospodarsko-soci-
\ jalne interese. 

Inteligent-uradnik in najinteligentnejši 
delavec — žel. uslužbenec — sta se strnite 
v močno „Ligo", da brani in zastopa z 
vsemi zakonitimi sredstvi njihove interese in 
da postane trden blok proti naraščajočemu 
navalu nasprotnika v naše zemlje. 

* * 
„Ligine" nedeljske manifestacijske slav-

nosti je zaključila zvečer slavnostna pred-
stava v „Narodnem divadlu". Slovanskim 
gostom na čast so peli opero Smetane 
„Libušo". 

* * 

I V * S A M B O M : 

Povest o križu.... 
Reminiscenca. 

Temni lasje so mu padali v gostih 
Kodrih okoli čela in njegovo bistro oko je 
kljubovalno merilo strme skale, ki so visele 
aad njim... Ustne so mu lahno drhtele in iz 
hitrega, nemirnega koraka si hitro izpoznal, 
da ga nekaj teži, skrbi... Hitro je šel po 
poti in se ni ozrl ne na desno, ne na levo 

Njegova duša ni občutila ničesar ob 
pogledu na krasni večer. Danes ni imel časa 
z? take utise; druge skrbi so mu polnile 
srce in odtod vsa njegova brezbrižnost za 
epoto večerne slike... Stopal je naprej kakor 
človek, ki ga čaka še mnogo opravila, 
mnogo posla. Kam ga neki žene pot? Kaj 
teži njegovo dušo ? Prišel je na kraj hriba, 
odkoder je bilo videti po širnih travnikih in 
njegovo oko je uprlo svoj nemirni pogled 
po zelenih livadah. Iskal je nekaj časa brez-
uspešno zdaj na eno, zdaj na drugo stran, 
a konečno je obstalo nemirno oko in se 

zagledalo v smer gozda... Ob robu gozda 
je bilo videti čredo ovac, ki so se pasle 
raztrešene po livadi. Lepo se je zlivala bela 
barva njihove volnate obleke v zeleno 
ozadje trave. Pomikale so se na vse strani 
in pridno smukale travo iz zemlje in listje 
iz mladega drevja... A njegovo oko ni vi-
delo belih ovac, ne zelene livade, ampak 
zadivljeno je strmelo v mlado pastirico, ki 
je sedela na gozdnem parobku... Vztrepe-
talo je v divjem, strastnem ognju in nehote 
se je plemič zgrabil z roko za prsi, za 
srce... 

Da, za to borno srce, ki bije edino za 
njo, za revno pastirico Ni se zmak-
nil z mesta, ampak mirno zrl v ono stran 
kakor bi hote! si vtisniti vso sliko v spo-
min, za vedno v spomin... Ah, kako lepa, 
krasna je ta pastirica! Lahko bi bila nje-
gova ali... On, njegovo visoko rojstvo, 
plemstvo ? 

Da, vse to ne gre vkup z revno de-
klico, skromno pastirico neznanega rodu in 
imena. On visokoroden plemič in ona na-
vadno dekle. Koliko bi dal, da bi mogel 
vsaj za trenotek postati navaden človek, 
brez imena, brez rodu in da bi se mogel 
približati njej, preprosti deklici, in jej z 
vedrim čelom povedati, da jo ljubi, obo-
žuje ; da hrepeni po njej, da je njegovo 
srce žejno vroče, strastne ljubezni, ki majo 

more nuditi le ona in nikdo drugi! Koliko 
bi dal! Žrtvoval bi za ta trenotek vso živ-
Ijensko srečo, sebe, vse... A kje je bitje, ki 
bi mu pomoglo, ki bi ga napojilo s slastno 
pijačo strastne, žgoče ljubezni — kje je ? 

A ona ? Pozna ga in misli, da je vsa 
njegova ljubezen le trenotna strast, sad nje-
gove preobjestne duše, sad njegove pohot-
nosti. — Da, to misli ona, ker je imela že 
večkrat prilike, da je videla take ljubezni, ki 
so naposled umrle in niso pustile za seboj 
druge sledi, nego nesrečno dekle in še več-
krat nesrečno, zapuščeno in prevarjeno — 
mater... No, to je pač naravna posledica 
vsakemu takemu razmerju, vsaki taki ljube-
zni... Saj vendar ne sme zahtevati tako de-
kle, da bi se plemič zavoljo njene ljubezni 
odpovedal vsem udobnostim, ki mu jih nudi 
njegovo vitežko življenje, plemiški stan... 
Znati mora, da je ona navadna obcestna 
cvetka, ki jo lahko trga vsakdo, kdor prvi 
prihaja do nje. 

Da, ona je navadna cvetka, on pa si 
utrže to cvetko in se bo naslanjal ob nje-
nem vonju. Saj je plemič, ki jemlje vse, kar 
mu ugaja, kar mu prija... Iz tega čudnega 
premišljevanja ga je vzbudil zvonec cerkvice, 
ki je stala v dolini in odkoder se je zvon-
čev glas razlegal gori v višave in naznanjal 
pastirjem, tem kraljem planine, da je čas 
odhoda. 

V ponedeljek so si poljski in jugoslo-
vanski gostje ogledovali zgodovinsko-važne 
znamenitosti kralj, glavnega mesta zemlje 
češke krone. Obiskali so tudi večje trgov-
ske in denarne zavode, tako n. pr. deželno 
banko in živnostensko. — Posebna depu-
tacija, sestoječa iz posamičnih delegatov 
vseh železničarskih organizacij, se je dopo-
ludne na staromestni posvetovalnici zahva-
lila primatorju praških mest, gosp. dr. K. 
Grošuf za protektorat mesta Prage in za 
izkazano gostoljubnost. 

Zvečer se je vršil prijateljski sestanek 
v „Merkurjevi" dvorani na Mikulaški cesti. 
— S tem je bil zaključek kongresa. Slovan-
ski gostje so zapustili starodavno Prago. — 
Mislim, da je sleherni Slovenec ponesel 
seboj v domovino prijetne spomine bodi na 
vse, kar je doživel, bodi na monumentalne 
stavbe tega prekrasnega mesta. Delegatje 
naših organizacij začno z novimi silami or-
ganizovati in strnjevati vsako silo in silico 
v krepko, življenja polno falango, ob kateri 
naj se razbije vsak val nasprotnih, sovraž-
nih sil. J. D. 

Hrvatska kriza. 
asna situvacija. — „Poslušna" stranka. 

Slavonska grupa koalicije. 
Z a g r e b 19. 9. 

—C.— Pod gornjim naslovom je izšel 
v sobotnem „Pokretu" znamenit članek dra. 
Mažuranića. V tem članku se zrcalita mne-
nje in stališče koalicije nasproti banu To-
mašiču. Stališče dra. Mažuranića je stališče 
koalicije. Iz tega za današnje stanje važnega 
članka naj prinesemo tu nekatere stavke.' 

Med drugim pravi dr. Mažuranić : 
„Koalicija je in bo tudi v bodoče pod-

pirala, ali ne banov, ampak politiko 
banov, ako bo videla, da je ta politika 
dobra in koristna za narod in deželo! 
Ona je in bo tudi v bodoče pobijala, ne 
banov, ampak politiko banov, ako bo vi-
dela, da je ta politika slaba in škodljiva. 
— Želja in cilj koalicije bi bila, ako bi 
se politika koalicije vodila sporazumno in 
dogovorno med banom in večino sabora, 
ki je izraz narodne volje." 

„Pred vsemi programi in mimo vseh 
programov treba pred vsem, da smo na 
čistem: kako stališče zavzemlje ban ob 
principijelnem vprašanju samostalnosti in 

Stresel je ponosno z glavo in pohitel 
po poti naprej... 

Deklica, ki ni slutila, da jo kdo ogle-
duje, je ob zvončevem glasu vstala in po-
kleknila na tla. Sklenila je roki in se zami-
slila v svojo večerno molitev. Okolu nje so 
se postavile ovce kakor bi jo umele in ka-
kor bi hotele pomagati pri molitvi... Verno 
so privzdigovale svoje glave in s svojimi 
kratkimi očmi spremljale vsak gib, vsako 
kretnjo svoje gospodinje. Na vse pa je po-
sijal poslednji žarek solnca, kakor bi se ho-
tel še zadnjič posebej posloviti od njih, od 
svojih ljubljencev, ki jih je imel pod seboj 
ves dan od prve jutranje zore* pa do poz-
nega svojega zahoda. 

Odmolivši, je deklica hitro vstala in se 
ozrla po svojih nedolžnih ovčicah, po svojik 
ljubljenkah. Nehote jej je splaval pogled po 
širnem travniku in na koncu med drev je « 
je zagledala človeško postavo, ki je hitela 
proti nji. Začudila se je, kdo more neki biti, 
ki prihaja v teh poznih, večeraih urah sera 
gori v planine... Gledala je priŠleca pozor-
neje in kmalu je že natančno ločila barvo 

j obleke ter zapazila tudi, da mu visi ob boku 
! sablja. 

Neka temna slutnja jo je prevzela i « 
j vsa drhteča se je začela ozirati, ni-li morda 
j kje v bližini kaka živa duša.. ? Nikogar ni 
I ta... vse tiho in mirno... (Pride še.) 
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neodvisnosti hrvatskega sabora — zavoljo 
že navedenih razlogov/ 

„In zato danes ni smeti stavljati vpra-
šanja, kdo je za in kdo je zoper bana, 

imeli polne roke dela, da bi stokajočim ranjen-
cem prinesli prvo pomoč, jim olajšali bole-
čine in — izvlekli mrtvece iz razvalin. Čez 
malo več kakor dve uri smo že mogli s 

vrne na svoje mesto. Njegovim naslednikom j dovolj. Tu lahko povemo svetu, kako iava 
bo bržkone imenovan eden njegovih dose- ta vlada naše pravice. I, seveda: ko gre m 
danjih pomočnikov Georgijevskij ali Ulja- plačevanje davkov, smo mi Slovenci aaj-

kdo za in kdo zoper banov program, pomožnim vlakom, ki je prišel zelo hitro 
ampak staviti je vprašanje: kdo je za sa- na lice mesta, odpotovati dalje, pustivši s 
mostalnost in nezavisnost sabora in kdo težkim srcem mrtve in ranjene. 
je proti njej.' Potem bo situvacija precej Posebno zahvalo bi želel izreči še za 
razčiščeia.* namestnika princa Hohenlohe, ki se je tudi 

S tem je dr. Mažuranič odgovoril na nahajal v ponesrečenem vlaku in ki se je z 
kritike Tomašičeve o novem programu. Od-; izredno človekoljubnostjo in ljubeznivostjo 
•ovoril pa je tudi takoimenovani „slavonski zavzel za ranjence ter vsem onim, ki so 

nov. 
Velika razburjenost radi dekreta o 

odstavljenjo župnikov. Iz Rima poročajo, 
da prihajajo preko pojedinih ordinarijatu v 
rimsko kurijo glasovi o veliki razburjenosti, 
ki je zavladala med katoliškim duhovništvom 
radi papeževega dekreta od 20. avg. t. I. 
S tem dekretom se, kakor znano, urejuje 
vprašanje ostavljenja župnikov. — Ako se 

boljši — pardon — hoteli smo reči: najae 
umnejši! 

Ako bi slovensko ljudstvo imelo raaaj 
medsebojnih prepirov, ako bi delali f>olj 
složno in se bratsko ljubili, koliko bolje bi 
bilo za nas in našo stvar! Tako pa se mi 
kregamo in pričkamo, vlada pa nas pritisk« 
bolj in bolj, tako, da smo danes res le 
sužnji! 

grupi" koalicije. pomagali, prednjači! z lepim zgledom. Ko malo pogleda v'ta'papežev dekret, tedaj je ' I n P r a v n a m bodi! Odprimo oči! 
Sedaj ima besedo ban Tomašić. Od- se je pri odhodu pomožnega vlaka izkazalo,1 razburjenje med duhovščino razumljivo. Do Vlada nam je bila v zadnjem času 

govori naj na zahtevo dra. Mažuraniča in da ni dovolj prostora, je bil namestnik tako tega dekreta se ni moglo župnikov odstaviti učiteljica: nas je tlačila in nam prepoved«-
•aj pride svojim programom ! No, ban prijazen, da je povabil v svoj kupe mene do gotove meje. ° \ vala vsako gibanje. Lahe pa je podpirala. 
Tomašić je že pred časom razvil svoj pro- in moja dva sonarodnjaka, italijanska zdrav- i Glasom določeb tridentinskega cerkve- da so provocirali na slovenskih tleh! 
gram, ki je sicer zelo kratek, ali karakteri- nika — in mi smo se vozili z namestnikom nega zbora se je moglo odstaviti župnika Za*° Pa vs* Slovani iz mesta in okoMce 
stičen za slovansko politiko v monarhiji, na Dunaj. ^ samo tedaj, ko so mu mogli dokazati go- zahtevajmo z vso odločnostjo, da se b® 
Njegov program se glasi na kratko : „me- V čudnem položaju smo našli nekega tova zločinstva. Nu, v teh slučajih se je za-' Italijanom zabranjeval vsak prihocl v slo-
fdajni krogi" ! moža, ki je prišel prilična poceni skozi, kerj moglo odstaviti župnika le po predhodnem; venske ali čez slovenske kraje! A Italijani 

Nastop bivšega poslanca dra. Mažura-: je dobil le malo rano na obrazu. On se sodnem odloku. Župniku je preostala pra- morajo pripisovati le sebi dogodke, kaior-
• ića je v dober odgovor onim, ki menijo, je vlegel v nekem kupeju drugega razreda• vica priziva na ordinarijat, oziroma na me- ! šen je bil v nedeljo na Opčinah. 
da bodo diktirali svojo voljo hrvatskemu mesto na klop v mrežo, ki je namenjena za tropolita in na rimsko stolico. Najnoveji i Ko bomo vsi čuvali kakor junaki 
saboru. Nas veseli ta nastop, ker vidimo, prtljago. Ko se je dogodil sunek in so se papežev dekret od 20. avg. t. 1. pa od-' svojo ljubljeno zemljo, ko se Lahi ne bod# 
da banu Tomašiču ni vspela popolna paci- vdrle tstene, je bila mreža potisnjena proti pravlja vse te določbe ter navaja devet j mogli ganiti iz Trsta — ako ne po morju 
ftkacija koalicije. spečemu, tako, da je bil v mrežo ujet in slučajev, radi katerih bo možno odstaviti!— takrat bo vlada zastonj dovoljevala ia-

Takozvana „slavonska grupa koalicije" se ni mogel ganiti. Med potniki, ki so po- župnika. Nadalje se s tem dekretom od- daljne italijanske provokacije na slovenskih 
je imela v Osjeku svojo sejo, na kateri je magali pri reševanju, je bil tudi namestnik pravlja tudi takozvani kanonični proces. — tleh! Dogodki jej utegnejo zrasti prek« 
sklenila, da — ako ne pride do sporazum- princ Hohenlohe, ki se je — kakor že ome- župnika se bo zamoglo odstaviti admini- glave. Nekdo, 
fjenja med banom in koalicijo — „slavon- njeno — vozil v posebnem kupeju istega strativnim potom. O odstavljenju bosta od-i Kolesarsko dirko v Barkovljah bodo 
ska grupa" izstopi iz koalicije in bo delala vlaka na Dunaj in mu se ni ničesar zgodilo. ločevala dva zaupnika imenovana od škofa, menda imeli Italijani prihodnjo nedeljo. Btr-
za ustanovljenje guvernementalne stranke. Ko je videl vjetega moža, ga je vprašal, če Proti dekretu odstavljenja je dovoljen priziv! kovljani so nas vprašili, če kaj vemo o tem. 
Ta nova stranka bi se obrnila na narod z je ranjen. Ko je ta odgovoril, da ne, ga je samo na škofa. Jasno je, da je s temi od-j češ, da tudi njih zanima ta prireditev. Pra-
^manifestom", v katerem bi označila svoje dalje vprašal, kako je prišel v mrežo, je redbami omenjenega papeževega dekreta simo pojasnila, če kdo kaj ve ; posebno pa 
stališče nasproti situvaciji. odgovoril ujetnik, ki je pokazal pod danimi katoliška duhovščina izročena na milost in ! opozarjamo prizadeta kolesarska društva na 

Torej „slavonska grupa koalicije" bi razmerami izredno veliko humorja: nemilost škofom. j to željo Barkovljanov. 
imela biti Tomašićeva baza za stranko — j „Svetlost, jaz sem veleturist; zlezem V mnogih državah je pa v konkordatih] Oh, ta c. kr. korespondenčni biro! 
btdočih mamelukov! , vedno v mrežo za prtljajo,^ ker mi tu ne urejeno vprašanje o odstavljenju župnika. V j Večkrat že smo razmišljali o vprašanju : 

. . . . more nihče^odrekati prostora". vatikanskih krogih se zaradi tega boje, da'ali je c. kr. korespondenčni urad za t « 
Kaj je na sporu med mlado- V sredi srce pretresujočega krika je p r i d e glede tega papeževega dekreta v raz-'tukaj, da obvešča časopisje le o po t o va l * 

turki in patrijarhijo. začelo zelezmško osobjo s pomočjo nera- njh državah do važnih interpelacij v parla-!raznih imenitnih oseb, torej o stvareh, ki le 
Sedanji spor ni nikakor prehodnega n i e n ! h potnikov t a k o I reševalno akcijo. Bili mentih. j redkokrat zanimajo široko javnost, ali p* 

ziačaja in tudi ne kaka šikana Grkov radi s o d a n i °gnJ e m signali, da bi se alarmiralo Bolgarski trgovci v Bele m gradu. Iz; za to, da obvešča časopisje o važnih do-
Krete. V tem sporu ere za tem. da se DO- Preb»valstvo> v Rottermannu m je pozvalo Belegagrada poročajo, da je dospelo v to- j godkih, ki zanimajo to široko javnost ?" 

. . ° . . . r i na nnmnr Traialn IP nrilirnn tri rpfrt NRP OCN J. I_I U ' FT _ I__ T I * U: ~ 

na Ogrskem. Oni so nastopili s programom, i Rottermannu 
da sme biti v Turški !e en narod : osman-1 , Medtem sta pa pomagala dva italijanska 
siri. Da bi to dosegli, zapirajo grške in; pravnika ki sta potovala na zdravniški 

in si ogledajo beligrajske znamenitosti. i javnost o raznih birokratičnih priredbah. 
' ki interesirajo ljudstvo kolikor lanjski sneg, 
ter o ekzistenci raznih prinčev. Ako s4m-I-'« V« I.V U|V/ ^ 1 IU I «1 •• • VI . J « . D o m a č e v e s t i . _ r 

srbske narodne šole, ki jih je vzdrževala * S m u k o m ' Za otroški vrtec na Acquedottu ali|*J«> PotuJe k i e * a k Prin.c' cegar ekziste^a 
patnjarhija. Za vsako malenkost odvajajo v Je P°t°v a l z l s t i m viatcom. ! v n ep 0 s r e d n e m o51 i ž i u te uliceM s m 0 često- 'n e z a n i m a ž i v e duše , je gotov«, 
zapor po pol vasi, kjer dotičniki _ i z g i - Pri železniški nesreči so bili ubiti: k r a t ^ l i r a z n a p r i p o J r o č i ,a ? p0sebno pa, o d l d a korespondenčni biro o tem hitro obveSfia 
n j a j o . Na ta način se pripravlja teren za Anton acnacninger, gos imicariz uoernoerga k a r o b s t . ^m slov. §oIa> rDanes -

smo | š i r o k o javnost; ce pa so se pripetili K&J* 
muslimance, doseljence iz Azije in Bosne. n a Inu» Giinther, postni asistent Dunaj, Dreie|j s|^deče obvestilo • r e s v a ž n i d o g° d k i > J*e gotovo, da se spo«m 
Ml ado turki so toliko po naravi, kolikor po Ludvik Munichsdorfer, poštni oficijant, Du- K 1 S l o y s t a r j š i y s r e d i „ | m e s t a z e l o D 0 . na nje tudi c. kr. korespodenčni biro še le 
svojih težnjah enaki pruskim junkerjem. nai> pran Makotter, strojevodja, Knittelfeld, - . t Mnnrrn starKev ie P o t e m> k o razpravlja o njih že ves svet. 
Zato ne bi bila nemško-turška zveza " nič Oottfried Nusser, višji kondukter, Amstetten, C foTrat ^ l o ? d? bi radi k f j v e l p r i s p ] ™ » J ? b U o t u d i ™.nu,i t o r e k - . 
•enaravnega. Preje je bil v Turčiji en abso- Aleksander Bogdanovic, dalje neka stara v a l i z a yrteJc d ' b i .. { b j |a J d a n a y ' Nemški cesar prihaja na Dunaj lak® 
lutist, namreč sultan Abdul Hamid, sedaj jih gospa, katere identitete ni bilo možno do- ! p0§ij;at i v a n ; ' s v o i o ječo i pogostoma, da njegovega sedanjega obiika 
je na stotine, namreč vsi členi odbora! ločiti. K JSeda i DJa noHnisana' snnra/umnn 7 ne - ! r e s n i smatrati za kak svet pretresujoč do-
.Ustavnosti in svobode". j Težko ranjeni so Mi : Ana Goblinger k a t e r f ^ e h P i ^ s e S e k s"a-1g°dek. Zato bi bilo popolnoma zadošJalo. 

— delavčeva hči Proleb, Ana Steiner, konduk- i š k j z a n i m a i ( ; „ J , a n n v i , e v m ( . s t . ako bi bil c. kr. korespodenčni biro ta pn-
Romunsko-turška vojna kon- terjeva soproga Ljubno, Terezija Korbel, otrnSke^ vrtr, l ^nl nto dnp ?4 t ' h o d naznanil le s par vrsticami; a c. kr vencija. delavčeva soproga, Klosterneuburg Alojz ^ g a otroSkega vrtca v oboto dne ^ ^ t. k o r e s p o d e n ć n j b i Je p o r o 4 a , 0 nemške,. 

,, . , . Neudecker, potnik, Dunai, Ivan Novak, 0 0 ,,, M* ... ... u„ . . c e s a r i u kar cele ko one, docim nam ie o 
Vest znanega francozkegal,sta Matma- p o š t n i a s i s t e n t , Dunaj, Gustav Jahn, poštni " L ^ v ^ f T ^ , ^ „ n ^ T ^ velik železniški nesreč pri Rottenma.nu 

o nekak, tajni vo ini konvencij, med Romun- ^ o d u r a d n j k > D u n a j ( Peter, poš ni pod- ^ f l ° P [ " ' ^ sporočil le par vrstic! 
S "L\ t t H1'0, 'r ~ k ^ 0 r ] e b lH p r f - ^ " r a d n i k D u n a i . Fran Tauscb, poštni adjun- vol.tev odbora ^uratorja^) P P v i s . k , 
H ' , 1 ] , N ' f.e p a " l 0 ^ ! ! ' 1 1 tam. Dunaj, Friderik Gotz, železniški ofici-' a u n 5 f d ' 2 2 L L " " e „ K ^ S f g meri interesirali javnost, osobito pa rod-

cijan, Beljak, julij Bechsteiner, Amstetten in z a v o d a s e ' konvencija bi bila vsekako naperjena proti pranc ' Mansch 
B o l g a r s k i . Lahko ranjenih je 19. Med temi je tudi 

Mira Engelman, 
šol. voditeljica - Acquedotto. 

A. Vatovec, 
trgovec - S. Maurizio. 

! bine, sorodnike, prijatelje in znance onih, ki 
; so biii v ponesrečenih vlakih. Mi ne bi 
j imeli sicer česa prigovarjati, tudi če bi bii 
j c. kr. korespondenčni urad še obširneje 
poročal o potovanju kakega vladarja ali 

V slučaju bolgarsko-turške vojne bi predsednik zveze jugoslovanskih železničar-, 

, romunska vojska napasti Bolgarsko ( ^ g Hochmiiller Zdi se pa, da njegove „ J 1 i r u x i ^ ^ l K „ 
oa severa. i r a n e n i s o t a k o ,ahke^ k e r s e n a h - v b o l _ v dek!. CM šolo na Acquedottu se, p r } n c a ( k a k o r t 0 s i c e r d e l a ) > k e r Je n a T S e_ 

Vsaka vojna konvencija more imeti; n i š n i d v Beljaku. je vpisalo, kakor smo se danes informirali, • z a d n j e o d v i s n o o d posamičnih uredništev, v 
dvojen značaj: v o j n i s k i m p o1111 s k:«.. * • 2 8 4 i d , e k ^ m s i t^ r v 1 r a z r 8 1 ' 6 5 ' l I L koliko da objavljajo taka poročila; na .o-
Vojniski značaj romunske-turske konvencije- * * 66, 72 učenk. „~xiM JL „ i h; cnr l nrp7iMti nn^^ 
« bi bil velik. Bojna polja eventuvelne;, ROTTENMAN 21. Mereč hitrosti na J u t r i p r i občimo podatke z drugih druž-: ^ r J f f a t o ^ r a fi^to^iJSrt ' 
bolgarsko-turške vojne bosta Rumeiija in! lokomotivi ponesrečenega brzovlaka st. 102 5 e n i h š o i . Čujemo pa, da so povsod razredi i |f: KI bilo c Vr koresoondenč.e n 
Makedonija. Te kraje deli od bolgarskega dokazuje brezdvomno, da je ta brzovlak prenapolnjeni. I u r a d u a k o težko ta^i d o z n a u T sooročiu 
Podonavja visok, Balkan. Romunska vojska; £ z , I s k o ^ hitrostjo ;U z o r n a . S l o v e n k a ! _ v vodovodni1' S ponesrečenii ? V o b f b i lo ljudstvo 
bi morala sicer res orestooiti Donavo ah: ^ Kilometrov na uro, kar ie proti voznemu . . . A n . r>-- „ „ „ . Y . . . 1 . 
U 1 I- - • • -P ! . ' r^ri.i Mo nmai 7 „loir^m i i « ,nn«t U,IC1 š t e v - 4 7 s t a n u e n e k a Ruav ic» rojena v zanimalo mnogo bolj, nego razne parade. 
Bolgan_ne bi se jej nikjer postavili 1 ^ „ i p r ^ M e g ^ minisTr- b f t S m o i & T e ' * % ' M e " " ^ ^ e s ^ u 

V z e m i 7 pa, da bi ruska predpo- ^ ^ r a ^ & n a ^ P ^ e Jetoj druzega je c. kr. kare-
»ota blokirala romunska pnstanisca, kadar; ludne obiskal ranjence v bolnišnic. i s a J a s v o j Q 6 _ l e t n 0 5hčerJko v 1 a š k e | spondenčni urad ta dan prezrl. C. kr 
mn^SHiTrcK1 đ kS t (?A Z a? r i^Č e I a . s o v r a z n o s t l i „ r t ^ i r . ^ š 0 1 e ' d a " s i i m a slovensko šolo skoraj pred korespondenčni urad je pač sporočil, da s . 
proti Bolgarski. Rectni konvencij, ne more U n e V H O H O / S C e . ! v r a t m i f !začele spravne konference med Cehi m 

L h I - n a m e " - Pa poli- Konec pasivnega odpora med osob- Na opazko prijateljev, naj ne daja; Nemci, ter je tudi točno govoril o forntei-
vti? h n l r n r L r i ^ n i Z * i e m i u ž n e železnice. Dunaj 21. Listi po- otroka v raznarodovalnice, kjer se otroci nostih otvoritve konference: ni pa poročal 

Zd? s/ da ip MaV " ' i t ročajo, da so uslužbenci južne železnice uče zaničevati materini jezik, stariše in vse, ; 0 vspehu iste, kakor so storile to privatme 

samo zato da bi ogorčil Bolgare proti JsP^eiel i P? n u d b ^ ravnateljstva. S tem je kar je slovenskega, jê  ta ^vrla" žena^rekla, j korespondence in privatni dopisniki. J n 
Nemcem, ker je — po „Matinu" — romun-
sko - turška konvencija d e l o n e m š k e 
d i p l o m a c i j e ! 

končan pasivni odpor. da formelnosti veliko 

V e l i k a n e s r e č a na d r ž . ž e l e z n i c i 
na Š t a j e r s k e m . 

Italijanski časnikar profesor Foa, ki se 
je na vožnji iz Rima na Dunaj nahajal v 
tržaškem vlaku, piše v „N. W. 'igbl." sle-
^ eče o nesreči: 

„Foa je potoval v kupeju prvega raz-
reda in se je, kakor drugi potnik , nahajal 
v globokem spanju, ko je prišlo do trčenja. 
Sredi zmešnjave — luč v kupeju je ugasnila 
in skozi nočno tmino je prodiralo k njemu 
bolestno kričanje — je sklenil, bežati takoj 
na prosto. Ker sem se — piše Foa — 
k sreči nahajal v zadnjem kupeju vlaka, ki 
je provzročil S'jnek, sem tekel v nočno 
temo, kolikor sem mogel hitro. Ko sem 
prišel do stroja, sem videl vso strašno 
»e srečo. V tem trenotku sem že videl prve 
mrtvece in ranjence, ki so jih nesli iz raz-
valin. Železniški uslužbenci in zdravniki so 

Volilno gibanje na Hrvatskem. Dr. bo 
Ferdo Sisić, vseučiliSčni profesor v Zagrebu tere naše ženske! Mesto, da bi pomagale j "C. kr. korespondenčni urad je vewiar 
in bivši saborski poslanec se umakne iz svojemu narodu, vzgajajo odpadnike, ki po - : z a to tu, da obvešča javnost o važnih do-
političnega življenja in ne bo več kandidiral, tem pobijajo bratom Slovencem okna in de-! godkih, a ne za to, da bi le poveličeval 
— Bivši podban dr Vladimir pl. Nikolič bo molirajo ! ; razne prince, ministre in druge visoke javne 
kandidiral v Karlovcih, zagrebški kanonik: Dirka za slovansko primorsko pr- funkcijonarje. Temu primerno bi moral tudi 
dr. A. Bauer, izven strank, pa v Jaški. : venstvo prepovedana ! Vlada, ki se je ! v tej instituciji vladati žurnalistiški in ae 

Veliko špansko posojilo. Iz Madrida: izkazala posebno v zadnjem času zelo ve- birokratiški duh ! ! Ali godi se ravno 
Ministerski svet je sklenil sklicati kortese na liko neprijateljico slovenskih prireditev, je 
6. oktobra. — Finančni minister predloži blagovolila zopet prepovedati nedolžno slo-
izredni proračun, v katerem bo zahteval mi- vensko kolesarsko dirko, ki se je imela 
lijardo in pol kredita. Od te svote se porabi vršiti v nedeljo 25. t. m. ob progi Kanal 
100 mil. za vojno mornarico, 180 mil. za Trst, torej izključno po slovenski zemlji! 
javne gradnje in 780 mil. za vojsko na Vzrok je — javni red ! 
kopnem, 350 mil. bo določeno za minister-j No, slavna c. kr. vlada, mi bi se stri-
stvo za notr. stvari, 220 mil. za ministerski njali tudi s tem in bi bili zadovoljni. Dovo-
pravosodja in uka. i ljujemo si pa staviti vprašanje: Ali je c. kr.'daja ta zavod svoja poročila slano p!a-

Ministrska kriza v Srbiji. Iz Belega- j vlada ravno tako postopala z Italijani, ko ! čevati. — 
grada: Odstopil je naučni minister Jovan so dirkali po italijanskih, a posebno še Važen dogodek na Koperščini. Pri-
Zujović, posle ministrstva je do konečne takrat, ko so dirkali po slovenskih tleh?! hodnjo nedeljo se bo vršila v Gažonu pri 
preosnove kabineta prevzel minister za Ali jim je visoka c. kr. vlada zabranila no- Kopru veselica. No, poreče kdo, to vendar 
poljedeljstvo Jaša Prodanovič. siti njihove trikolore in psovati ubogega ni nič posebnega. Veselice se vrše vsako 

Ruski naučni minister, ki je sedaj slovenskega kmeta ? No, kaj nam odgovarja' nedeljo, danes tu jutri tam. To to rej pač ni 
nastopil dvomesečni dopust, se več ne po- vlada sedaj? Molči... A to je za nas nič tako posebnega. 

narobe! Uradniki c. kr. korespondenčnega 
urada pozabljajo ob birokratu na žurnalisU, 
na čemer pa seveda niso krivi oni sami, 
ampak zistem, ki vlada v tej instituciji, ki 
pa bi jo bilo treba temeljito reformirati ter 
jej mesto sedanjega birokratičnega navdah-
niti pravega žurnalistiškega duha. 

To smemo zahtevati tembolj, ker si 

V e l i k a n s k i d o h o d f f f i g f f i K r i ž m a n č i č & B r s š č a k , I K 1 M 
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Da, res je : ako se vrši veselica kje 
drugje, to ni nič posebnega. Ali v tem slu-
čaju je nekaj povsem posebnega. Veselica, 
ki se bo vršila prihodnjo nedeljo v Gažonu 
je prva narodna prireditev ne le v tej vasi, 
ampak tudi na glasoviti Pomjanščini sploh. 
In le onega, ki ve, kaj je Pomjanščina in 
oni, ki ve, kaj je bil na tej Pomjanščini še 
nedavno temu Gažon, le oni bo vedel ceniti 
simptomatično važnost dogodka, ki ga znači 
prva narodna veselica na Pomjanščini, kjer 
še danes gospodari prosluli pomjanski žu-
pan Bartolich. 

Znano je, da so Italijani nekdanjo širno 
pomijansko občino razdelili v dve občini: 
Marezige in Pomjan, potem, ko so uvideli, 
da v vsej občini ne bodo več mogli gospo-
dariti. 

Z razdelitvijo nekdanje občine so tudi 
res dosegli, da je sedanja občina Pomjan 
ostala do danes v italijanskih rokah. Ali že 
na zadnjih volitvah je trda predla Italijanom. 
Narodna zavesf se tudi na Pomjanščini 
vzbuja in vedno krepkejše razvija. Vsporedno 
z vzbujanjem narodne zavesti pa mora priti 
v naše roke tudi politiŠka moč. Videči znak 
te rastoče narodne zavesti je ravno veselica, 
ki jo priredi bodoče nedelje prvo narodno 
društvo na Pomjanščini. „Jadran" v Ga-
žonu. 

Mislimo da bi bilo škoda izgubljati še 
več besedij o važnosti tega dogodka. Zato 
se nadejamo, da se omenjena prireditev 
prihodnje nedelje razvije v impozantno ma-
nifestacijo probujajoče se narodne misli na 
Porajanščini. 

Vsem onim ki niso kakorsibodi zadržani, 
naj odločijo: V nedeljo v Gažon! S tem 
bomo koristili več, nego da bi se vdeležili 
desetero drugih ! 

V p i s o v a n j e v g l a s b e n o š o l o 
tukajšnje podružnice ,,Glasbene Matice'4 

se bo vršilo v soboto in v nedeljo od 
JO—12 dopoludne. Obakrat v dvorani 
,.SIavjaneke čitalnice" — Narodni dom. 
— Začetek Šolskega leta dne 1. ok-
tobra. 

Odborova seja „Matice Slovenske" 
bo jutri v petek, ob 5.30 uri zv. v društve-
nih prostorih. 

Dnevni red : 1) Poročilo predsedništva. 
2) Potrditev zapisnika zadnje odborove seje. 
3) Poročilo iz književnega in gospodar-
skega odseka. 4) Poročilo tajni kovo. 5) Slu-
čajnosti. 

Današnje volitve v gostilničarski 
konsorcij. — Stojita si nasproti dve listi: 
Cafdara-Baschiera. Med tema dvema listama 
ni težko izbirati nam Slovencem. Skrajni 
čas je, da strmoglavimo mogotca Caldaro! 
Zato oddajmo vsi slovenski in dalmatinski 
gostilničarji svoje glasove složno za kom-
promisno listo Baschiera, v kateri so zasto-
pani tudi naši tovariši. 

Nikdo naj ne izostane, ker vsak glas 
utegne biti odločilen. 

Zavedni gostilničarji. 
Romarji na povratku. Včeraj zjutraj 

so se z Lloydovim parnikom „Tirolu povr-
nili iz Sv. dežele slovenski romarji, ki so 
se podali tja 2. t. m. Na pomolu jih je 
pozdravilo več tukajšnjih Slovencev. Popo-
ludne so se romarji s posebnim vlakom 
odpeljali v Ljubljano. 

Opozarjamo na veselico, ki jo pri-
redi kolesarsko društvo „Balkan*4 v nedeljo 
25. t. m. v „Narodnem domu" pri sv. Ivanu. 
Poleg druzih zanimivosti se bo vrtelo tudi 
„Koio sreče" deloma v korist ženske podr. 
družbe sv. Ciriia in Metoda v Trstu. Pro-
simo torej cenjene tržaške Slovenke, da po-
šljejo kak primeren dar v to svrho in sicer 
go^pej Biček v „Narodni dom" v Trstu, ali 
g. Smidu, trgovcu pri sv. Ivanu. 

Upamo, da ne bo ta klic brezvspešen, 
ko gre za našo šolsko družbo. 

Trgatev. Prejeli smo: 
Z ozirom na notico pod tem naslovom 

v .Edinosti" od minolega torka, izvolite ob-
javiti nastopno pojasnilo: 

Dasi odgovarja resnici, da bo letošnja le-
tina v okolici bolj slaba, vendar ni res, da 
gre „baje" grozdje močno pod zlo. Ptiči ne 
delajo take škode, kakor druga leta, čebelic 
tudi ni, ni niti črvov, niti drugih škodljivcev, 
kakor se druga leta porajajo v tem času. 
Zato tudi ni res, da bi se ljudem s trgat-
vijo nudilo. Kajti vsled mrzlejših in slabih 
vremen grozdje noče sezrejati. Zato pa tudi 
rabi sedaj več solnca in treba je bi pustiti 
še dalje časa zunaj. Splošna trgatev torej ne 
prične „menda" že ta teden, ampak gotovo 
je, da čim dalje se grozdje pusti zunaj, tem 
bolje vino bomo pili. — Vsekakor se trga-
tev vsaj še ta in cel prihodnji teden n e 
prične. Kmet. 

Dijaški Almanah za 1. 1910-1911. 
Izdala eksekutiva nar. rad. dijaštva. Po 
obliki je letos izpremenjen; zelo ukusna 
zunanjost. Vsebina mu je zelo mnogovrstna. 
Predvsem nas pa zanimajo informacije o 
nar. rad. akad. društvih. — Javna slika so 
stremljenja iz ciljev naše nar. rad. mladine. 
Povsod je drugačno delo. — Drugačno v 
. \driji" ; drugačno zopet v „Sloveniji" in 
-Taboru". Zanimivo je tudi poročilo „Pro-
svete", ki stoji na braniku Slovenstva. 
Vsem, ki se zanimajo za manjšinsko delo, 
— in to bi se moral vsak zaveden Slove-; 
nec — vsem tem bo zelo v prav prišel j 
človek od L. Brčnička: „O p a n g e r m a -

n i z m u % Razpravi je pridejena obširna li-
teratura. 

Od istega avtorja članek: „ P o III 
nar . r ad . s h o d u " odpira par novih 
perspektiv v bodočnost nar. radikalne struje. 
Kdor ne zanima za delo mladine — ta sezi 
po Dijaškem Almanahu, ki stane K 110 po 
pošti in se dobi pri Upravništvu „Omladine" 
Ljubljana, Breg 12. 

Daljše poročilo o železniškem shodu, 
ki se je vršil sinoči ob obilni udeležbi v 
prostorih N. D. O. smo morali radi po-
manjkanja prostora odložili za jutrašnjo šte-
vilko. 

Tržaška mala kronika. 
Sumljiv sluCaj kolere ? Sinoči se je 

predstavil na policijskem ravnateljstvu neki 
človek, slabo oblečen, na katerega obrazu 
so se poznali znaki francoske bolezni. Rekel 
je, da mu je ime Jernej NVildner, da je star 
23 let, knjigovez, rojen v sv. Pavlu v 
Braziliji. Dostavil je, da je 17. t. pobegnil 
iz bolnišnice v Požunu, kjer se je nahajal 
več časa in da stanuje sedaj v ljudskem 
prenočišču v ulici G. Gozzi in da bi se rad 
vrnil v Brazilijo, 

Ker je policijski uradnik zapazil na člo-
veku gotove sumljive znake, je o tem ob-
vestil mestni fizikat. 

Kmalu na to se je podal na policijo 
namestnik mestnega fizika dr. Merlatto, ki 
je preiskal Wildnarja in ga je potem dal 
odnesti v Magdalensko bolnišnico. 

Goljufije ogrskega Žida. — Mož z 
izrazito židovskim licem se je nahajal vče-
raj v restavraciji državnega kolodvora in 
ponujal, ne da bi imel za to dovoljenja, na 
prodaj razne drobnarije, ki jih je imel v 
neki škatlji. Najlepše pa je to, da je hote! 
raznim gospodom prodati ponarejene stvari 
za pristne; vsa njegova zlatenina in sre-
brnina je bila navadna kovina. Redar ga je 
pozval na inšpektorat, predrzni goljuf je pa 
tedaj začel groziti. Poslali so ga v ulico 
Tigor. Židu je ime Arnold Steiner, star je 
36 let in doma iz Raba. 

Aretiran uzmovič. Na zahtevo so-
stanovalcev hiše št. 15 v ul. Torre bianco 
je bil včeraj zvečer aretiran 42-letni Josip 
Ruzzier, ker je hotel okrasti nekoga, ki je 
bil mirno na stopnicah zaspal. 

Žena okradla moža. Zakonska Fran 
in Antonija Dujec imata ljudsko kuhinjo v 
ulici Massimo d' Azeglio Št. 29. Včeraj, ko 
moža ni bilo zraven, je žena vzela iz pre-
dala znesek K 150. Ko je mož zapazil 
tatvino, je dal kratkomalo aretirati svojo — 
tatinsko boljšo polovico. 

Ekvinokcij. Včeraj se je vreme naen-
krat prevrglo; imamo pač ekvinokcij. Nebo 
je bilo ves dan razprostrto z gostimi 
oblaki. Predpoludne že je močno deževalo, 
popoludne pa se je vsula huda ploha, ki je 
trajala dobro uro. Na to pa se je prvič in 
malce prezgodaj v tej sezoni pojavila 
burja, ki je začela pihati precej hudo. — 
Temperatura je precej padla In zvečer so 
po mestu paradirali že površniki. Zdi se. 
kakor bi bili že koncem oktobra. 

Loterijske številke, izžrebane dne 21. 
septembra : 

Brno 15 23 62 73 40 j 
Inomost 75 46 43 30 3 

Koledar in vreme. Danes: Mav-
ricij in tov. muč. — Jutri: Tekla dev. 

Temperatura včeraj ob 2. uri popoludne j 
+- 2 3 C e l s . — Vreme včeraj: dež,; 
burja. 

Vremenska napoved za Primorsko: 
Oblačno s posamičnimi padavinami. Hladni 
vetrovi. Temperatura mila. Bržkone spre-
memba vremena s padanjem temperature. 

Svoji k svojim ! Odlikcv. krojacnica Svoji k svojim ! 

A v g u s t S t i l i s i r 
TRST - Via delle Poste štev. s2, !. nad. - TRST 

( Z R A V E N G L A V N E P O Š T E ) 

IZURŠGJE USflKOURSTNE OBLEKE 
najhovejše mode (od 50 K naprej) 

in Tsaioi. nnifenne. - Naroćbe se izrrSijo točno. - Dtlo solidno. 

1 A l p i n i s t a i 

TJKST - u l . San S e b a -
s t i a n o š tev . 7 mm 

D . ^ r n s t e i n 
Specijaliteta : »sr J at! rređmsti kakor 
na primer: kovčezi, torbice Itd. po-
znane tovarne Franc Zelier na Dunaju, 
r redmetf pripravni za darila. - Nepre-
močijivi angleški ? lašcJ tvrdka Bough-
tef P. Frankonsiein & S?38. B H H 

i d o h o d i : : : 
drsalke s krogljami in brez 
istih. DEŽNI PLAŠČI kakor 
tudi telovadna obuvala. 

3G 3 I E 30 

O T T O L A U P R E C H T 
konces. zobni tehnik 

nemški zobni zdravnik 
je premestil svoj znbni ambuiatorij 

o vlo S. tflcold 1 (Dreherj. Min) Trst 
Dvigalnlk za vso klijeato. Telefon 104. 

CANTI JUGOSLAVI Iv. Kušarja 

9 V 
se dobiv8io v „Slovanski knjigarni in 
trgovini papirja JOSIP GORENJEC, 
Trst, u. Valdirivo 40. Knjiga stane 
broš. K 3 lično v platno vezana K 4. 

E i gG i a i i f l f l g i uaJLga j 

P M n E , , C r o a t i 2 " 
.... Osiguravajuća zadruga u Zagrebu .... 
=== Trst, Corso št 1 == 

V e l i k a z a l o g a k o l a e 

RUDOLF ROTL 
TRST, ul. Acquedotto 21. Telefon 1233 

Zaloga kobs 
Peugeot, Wsf-
fenrad Stan-

/ . dartl o ti 153 
kron najirsj. 
Fnevnatifci i i 
potrebščine. 

Mehanična delavnica Hitra postrežba, Cere 
= = = = = zmerne, • 

Zdravljenje: krvi 
Čaj „Tisočera! cvet • (Mllleflori) 

Čl aLi kri ter j« ierratao BreditTo proti onim alulajim 
6e peče T ielodca, kakor proti slabemu prebijanju io hemeroldatn. Jeden omot za zdrarljenje staae 1 

K t< r te dobira v udilkoTasi lekarni 
PRAXfV!ARER - ij Al DUE MORI 

Telefon 377 
< t 

Trst (mestna hiša) 
Pošiue poiiljatre »e izvršujejo takoj in franko, ak* 

•e dopove Kron 1-10. 

Odda takoj meblovana soba /a kron 24 
mesečno pri slovenski družini. Po 

w V j dogovoru tudi za dvu gospoda. 
| vrata IG. 

Via Farneto 49, II 
155» 

vežbenika 
veščega italijanskega, slovenskega in 

eventnelno hrvatskega jezika. 
Ponudbe na poslovnico podružnice 

Trst, Corso š t 1 
do 30. septembra 1910. 

Anfonio Dobner 
— mrar in zlatar — 

s o d n i I zvedenec 
so je preselil v al. DELLB 
1'OSTK 3 Togal Torr« biaa-

ea (IOBAKARNA) 
Sprejema vsakovrstne p#-
p ni ve PO ZMEKNIH CE-
NAH Z .JAMSTVOM. 

I z p r e d s o d i š č a . r M l f M I O B I M I [ ^ " 1 1 ^ 1 
Radi zločina tatvine 

241etni Fran Debenjak je bil tožen, da 
je dne 29. avgusta t. 1. vkradel eno balo 
bombaža — v vrednosti kron 106, in sicer 
na Škodo tvrdke Francesco Parini. 

Poslano*) 
Tržaški gostilničarji in Krtmarji! 

Danes se vrše volitve v odbor naše 
„Zadruge". Podpisani odbor Vam najtopleje j 
priporoča, da združimo vse svoje sile v to, j 
da preprečimo zopetno izvolitev Caldare in 
njegovih tovarišev. V to svrho moramo da-
nes vsi glasovati za naslednjo kompromisno 
listo: 

Predsednik : 
BASCHIERA RODOLFO. 

Podpredsednik : 
TONIATO LUIGI. 

Odborniki: 
AlTE ANTONIO, BRONZ1N GIUSTO. De 
AGNELO BASIL10, DELLA SAVI A AR-
TURO, FRAG1ACOMO GIUSEPPE, JURIN 
LUCA, K ULJI S GIACOMO, LAVRINOVICH 
MARCO, PETELIN GIOVANNI, PRESOTTO 
BENEDETO, VANOLI PIETRO, ZAULI UGO. 

Trst, dne 22. septembra 1910. 

Palmatinski gostilničarji. ( 
*) Za članke pod tem naslovom uredništvo j 

odgovarja 1« toliko, kolikor mu zakon Telesa. 

n 

h 
Prodajalnica manufaktjrn. blaga 

Enrico de Fronceschi 
Trst, nI ca delle Poste št 10 

vogal ulice_ Valdirivo) 
VELIKA IZBERA bonbaževloe, trliža, fusta-
nja, volnenega btaga, izdelanega moškega in 

ženskega perila in drobnih predmetov 

W po najzmernejŠih cenah. 

flNimc 

zd enoletne prostovoljce 
izdeluje 

elegantno in solidno 
t a k c j po meri in cena 

Jakob Rupp Trst 
polkov krojač, velika vojašnka. 

m; ; i e 
v vračem vee;em M 1 za neki dunajski dnevnik. Želi 
Bosanskem kraju J f V i U U C V d i l v a i ae pounaije neztšSne, vendar IŠČ0 SG - — 

fe#w ni to pogot. ônudhe z natančno navedbo nacijonalij in curriculum vitae pod 
S ,REEL U N D G E W I S S E N S C H A F T W . V . 3 2 2 7 " oddaja na pravi na-
aiovekri pedici, a oglasov: RUDOLF MOSSE, DUNAJ I. Seilerstatte 2. 

= = * ' = 1 1 = 

T r g o v i n o J a k o b B a m b i č v t r s t u 
• H i c & GHuUa Š t e v . 1 1 poznana od Slovencev v okolici in na deželi. 

Zaloga ^sakovrstn. blaga 
za vsake gospodinjo na debelo in drobno. Zaloga otrobov, koruze in 
moke ter različnih jestvin. — Se priporoča udani J A K O B B 4 M B I I ; 

t 
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Debenjak je namreč vrgel balo bom-
baža z voza, ko je isti šel mimo žganjarne 
v ulici Ghega št. 2, in jo spravil v žga-
•jarno. Za njim je pa prišel v žganjarno 
redar Fran Selles in ga aretoval. 

Na včerajšnji razpravi se je toženec iz-
govarjal, da je bil onega dne popolnoma 
pijan in da se ne spominja sploh ni-
česar. 

Redar Selles, zaslišan kakor priča, je 
izpovedal v smislu obtožbe. Poleg tega je 
pa še povedal, da mu je Debenjak, potem, 
ko ga je bil že aretoval, ponudil 10 kron, 
zato, da bi ga izpustil. 

Vsled tega je zastopnik državnega 
prardništva raztegnil obtožbo tudi radi pre-
stopka proti § 311 K. z., to je poskus za-
vajanje javnega funkcijonarja. 

Priča Marij Grego, žganjar v ul. Ghega 
št. 2, je izpovedal v smislu obtožbe. 

Vsled tega je sodišče Debenjaka — o 
katerem se je pa dognalo, da se ne piše 
Debenjak, ampak Naglič — obsodilo na 
osem mesecev težke ječe. 

Toženec je bil brez branitelja. 
Javno nasilstvo. 

46-letni Ferdinand Perisini je bil dne 
17. avgusta t. I. obsojen na Štiri leta težke 
ječe radi tatvine izvršene na škodo tvrdke 
Mathatias. Včeraj je bil pa priveden iz Gra-
diške v Trst, ker se je moral zagovarjati 
radi zločina javnega nasilstva po § 81 K. 
z., s tem, da je oklofutal redarja Mestrona, 
Ddpiccola in Filipčiča, ko je bil aretovan 
zato, ker je bil oklofutal kuharico neke bez-
nice v starem mestu. 

Na včerajšnji razpravi je zanikal vsako 
krivdo in trdil da je bil onega dne popol-
•oraa pijan. 

Redarji Mestron, Delpiccolo in Fiiipčič 
so izpovedali v smislu obtožbe. 

Priča Karol de lurco, natakar neke 
krčme v starem mestu, je pa povedal, da je 
toženec onega dne pri njemu izpil pet litrov 
piva. 

No sodišče je obsodilo Perissinija na 6 
mesecev težke ječe. 

Društvene vesti. 
Dramatično društvo v Trstu. — Gg. 

odbornike prosim, da bi prišli danes ob 8. 
uri zvečer v gledališko pisarno k važni seji. 

Predsednik. 
Glasbena šola St. Jakobške Čitalnice. 

Na izrecno željo bo vpisovanje v šolo še 
danes v četrtek od 10—12 ure zjutraj in 
od 2—8 ure zvečer v Čitalnici (Campo 
5. Giacomo štev. 5 I), kjer naj se zgla-
sijo tudi vsi učenci iz lanskega leta. — 
Vodstvo. 

Čitalnica pri sv. Jakobu. Danes ob 
1. uri pevska vaja. V nedeljo 25. t. m. svo-
bodna pevska zabava v gostilni g. Birse, ul. 
6. Gatteri. 

Podružnica „Glasbene Matice" v 
Trstu. Danes zvečer točno ob 8.30 uri od-
borova seja. Ker je dnevni red izredno va-
že«, zato se prosi polnoštevilne in točne 
udeležbe. 

Pevsko društvo „Ko l o * . Ker se je g. 
pevovodja povrnil, sklicuje odbor vse pevce 
tega društva k pevski vaji v soboto dne 
24. t. m. točno ob 9. uri zvečer. — Vab-
ljeni so predvsem dosedanji pevci, vspre-
jemajo pa se obenem tudi nove pevske 
moči. 

Pevsko društvo „ T r s t " vabi vse gg. 
pevce na pevsko vajo, ki se bo vršila jutri 
v petek ob 8. uri in pol zvečer v prostorih 
N. D. O. Z ozirom na to, da imamo le Še 
malo pevskih vaj do nastopa v nedeljo dne 
2. oktobra, se prosi polnoštevilne udeležbe. 

D A R O V L . 
— Za moško podružnico sv. Cirila in 

Metoda so nabrali veseli sežanski fantje pri j 
g. Dujcu v Zavrhku 10 kron. — Denar 
brani uprava. 

T r ž a š k a g l e d a l i š č a . 
EDEN. Danes, kakor vsak dan, razno-, 

vrstaa varietetna predstava z zanimivim 
vsporedom. 

Mar. dei. organizacija. 
Sestanek skupine NDO — „Lloyd" 

se vrši, kakor smo že naznanili, danes, v 
četrtek, zvečer ob 8. uri v prostorih „Kon-
sumnega društva" pri Sv. Jakobu v svrho 
izvolitve deputacije, kL bo posredovala v 
zadevi odpuščanju delavstva v Lloydovem 
arsenalu, in v svrho razgovora o položaju 
Lloydovega delavstva. — Poživljamo k pol-
iioštevilni udeležbi. 

Odbor skupine NDO „Lloyd". 
Volilni sestanek v svrho določitve 

kaadidatov za društveno vodstvo — osred-
nji odbor — N. D. O. se vrši v s o b o t o , 
d n e 24. t. m., točno ob 7. uri in pol v 
društveni dvorani N. D. O. v tU. Lavatoio 1 

Vabimo k temu sestanku pred vsem 
v s e o d b o r n i k e p o s a m e z n i h s k u -
p i a, z a u p n i k e , pa tudi ostale člane, 
da na sestanku jasno in brez pridržka izre-
čejo svoje mnenje in svoje želje glede bo-
dočega vodstva N. D. O. Zato tudi prosimo 
-tračne in čim najobilnejše udeležbe. 

Volilni odsek in odbor 
N. D. O-

„Narodna delavska organizacija" s 
sedežem v Trstu sklicuje za nedeljo, dne 

i 2. oktobra ob 9. uri in pol dopoiudne svoj 
III. redni občni zbor v gledališki dvorani 
Narodnega doma v Trstu. 

Dnevni red : 1. Nagovor in poročilo 
predsedstva. 2. Poročilo tajnika. 3. Poročilo 
blagajnika. 4. Poročilo pregledovalcev raču-
nov. 5. Poročilo nadzorstva. 6. Poročilo 
strokovnega tajnika. 7. Volitev predsednika 
in odbora. 8. Volitev pregledovalcev računov 
in nadzorstva. 9. Samostojni predlogi članov. 
10. Razno. 

Ako prvi občni zbor ni sklepčen, se 
vrši pol ure pozneje nov občni zbor, ki je 
sklepčen ob vsakem številu navzočih čla-

; nov. 
Občni zbor se vrši po starih pra-

vilih. 
Samostojni predlogi članov se morajo 

vsaj 8 dni pred občnim zborom naznaniti 
odboru, sicer se ne razpravlja o njih. 

Z ozirom na veliko važnost tega občnega 
zbora za nadaljno delovanje NDO, vabi k 
polnoštevilni udeležbi. 

Odbor NDO. 

Vest i 3L Is^ra. 
Iz Kopra 20. Stavka z gladovanjem v 

tukajšnji kaznilnici je končala danes. Kaz-
njenci so se udali sami. Poklicano je bilo 
na pomoč tudi tukajšnje vojaštvo, ali brez 
potrebe, ker je bilo vse mirno. Po lakoti je 
seveda mir. 

Postajališče Strunjan. Od 1. oktobra 
1910 je v postajališču Strunjan, kjer so 
potniki dobivali doslej vozne listke v vlaku, 
poverjena izdaja voznih listkov gostilničarju 
in posestniku Fr. Giassi-ju. Potniki, ki bodo 
od tedaj v postajališču Strunjan vstopili 
brez veljavnih voznih izkazov, bodo morali 
plačati v § 16 (2) (3) (5) železniškega ob-
ratnega pravilnika določena doplačila k 

[ H i M A L ! 0 G L A 5 I I = 
MALI OGLASI se računajo po 4 
stot. besedo. Mastno tiskane be-
sede se računajo enkrat več. Naj-
manja pristojbin* stane 40 sto-
tink. Plaća se takoj Ins. oddelku. 

vozni cent. _ 

H r a n n p p n n c t i ^PM«50® na dražbi se pro-
j r d J J U u o l l U o U dajo po izvanredni!, nizkih 
renfih Verižica za dame, gramov 12, kron 24*—; 
dumska verižicn z medtijon<m, gramov 25, kron 
52'— ; gospodska srebrna ura, znamka Bobbin kron 
18"— ; prstan z aece^ijon dijamanti kron 241— ; moški 
prstan z 3 triljanti K 100 — ; moSVi prstan z 9bii-
ljanti kron 140 ; Rtenska ura najfineji rrgoiator 1 m 
dolg K 36. — Via 8. Caterica M, v dvorižču. (1560 
l l n o n P ' 1 »prejme takoj Vekoslav Plesni Car, tx-
U U u l l t i n povec jest vin. ul. Giulia 29. 1558 

sprej-
a po-

pisom dosedanjega delovanja in eventuelnim: spriče-
vali ter zahtevid na naslov : „Tr-t, poŠta VII. , pre-
dalo 5S-. 15-J5 

i - ^ U P ^ h a n n n ? ! dosenskega stenografa 
! £ * G £ U a i E C i y £ l men o takoj. Ponudbe 

Jabolka 
fine, namizne : l O O k l g r od Kron 12*— 
do 24*— iz kolodvora Litija in po pošt-
nem povzetju . f D n 7 K n r $ p | / 
razpošil ja: : : : : • I V d A U U l » C I V 
v Šmartnem pri Litiji (Kranjsko). - Ena 
korbica 5 kilogramov franco Kron 2-40. 

7 & i n n u VltlCS fv iD°toč) *e radi prevzetja 
6>a .U ( j { l V l i l a druge trgovine proda. Via 
Manzoni 4. 1536 

PoHi J i r O H T O t i ' i d r u S e trgovine proda *e 
n a m |JS C V A C l j a zaloga vina in storo novi 
sodi. Ulica Giuspppe Parini St. 9. 1567 

ljudska kavarna proda 
v okrožju sv. Jakoba. 

Cena neverjetno nizka. — Sibema, Moliao a vecto 
>tev. 70. 1566 

Oobro upeljana 

i ? h o i " ) cblek, molkih sukenj. volnenih rut in 
<1 blaga za obleko. LEVI , via Antonio 

Caccia •>, I. nadstropje. — Mali tedenski ali me-
se čni obroki. 1565 

p n k q prazna se odda v ul Belveder.^ 
»« » I « b U U d 29, III. n , vrata 5. 1563 
Q n r i : in sodčeki se prodsjo pri Josipu Boniano, 
O U U 1 vc zoiku v Kopru. 1552 

Gospodarstvo. 
Osrednja banka čeških hranilnic. 

— Pri blagajni matice imenovane banke v 
Pragi, kakor tudi pri njenih podružničah na 
Dunaju, Brnu, Černovicah, Krakovu in 
Trstu, Piazza del Ponterosso št. 3, se bodo 
počenši z dnem 27. tek. mes. vnovčaii 
brez vsakoršnega odbitka kuponi in izžre-
bane vrednote 4 in pol odstot. in 4 odstot. 
komunalnih obligacij, ter 4 odstot. železnič-
nih zadolžnic Galicijske deželne banke, ki 
dospejo dne 1. okt. t. 1. 

Podraženje cikorije. Praški „Narodni 
Listyu poročajo: Vsled zvišanja cen regratu 
in vsled zvišanja želez, tarif so tovarne za ci-
korijo zvišale cene svojim izdelkom, tako, 
da so tudi detajlisti prisiljeni prodajati za-
vitke s četrt kg cikorije za 2 stotinki 
dražje. 

B E T I M I " 

M l s r i a h s h i n o 21 d e i e l ® > katera Je že 
n a i d U d U a U l L a eno leto prakticirala 
1 Sči> f l t ž b e pr i k a k i start bab ic i v Trotu 
h i t pouiagalka. P i smene ponudbe z pogo j i 
pod „ U I . A D A B A B I C A - na Inseratnl odde-
lek S d l p gti U17 

Q n b n k l r a n h l o k a ( 8 r e d n i a velikost) po-
O U R U l o I l d UUICPVtf polnoma nova. » e 
t a k o j p r o d a . Jfa^lov v Go enjče\i knjigarni v 
Bar ko vijak. ~ 2000 

i j r ^ i O i lOjUn visoke ceue imajo iečkrat tkanino z* 
nC.£.MOL.IOr*U mcilce in «l3Di« TerijU »e izognete, če 
naročite nepoeredr.o pri t*rJki tkanin. Zatorej zahtevajte. 
ie Vara bi«'plsično <k>po31j*J moja bo<Kta koleko Ji Je-
senskih in zimskih vzorcem. Trjju'em le s produkti i. 
reda in api-.rtninii novosti aezije. — Kazpi Siljalna ti rdka s»l:ua 
franz Schmidt, JageraD?rf 103. fiv. Slezija. 

A N TON S K E R L 
mehanik, zapriseženi zvedcceo 

TRST, Cario Goldcnijev trg štev. 11 

S a s i e p f t m m 1 sle s iBjsotoioIss „ P o c f 
••»»>»!:} •'tv tn riUog* ..ttitj'iola »•jccčtirT. !t. proda'« jra-
uiu'ir"*. tocefo'-of, 1? prlpiai za 1«ć ti tî o 
,f T.» '-« ft rs r.»~!'ll'.'o nt» -c>» td 

Valjka pripadJtav po iovar cenah. 
r rj U E FON £?%-> T 3 A 

Cesky hostinec 
v Terstu 

Češka gostilna 
v Trstu 

Velike nove prodajalnice pohištva in tapetari] j| 

:: Paolo Gastwirtb 
TRST, ul Stadion It 6 - Telefon 22-85 (tilšn gledališča Fenice) 
D v a o d d e i k a : F ino p o h i š t v o - N a v a d n o poh i š t vo . Cene zmerno. 
Bogala izbera izbera popolnih sob od 3 0 0 do 4 0 0 0 kron. Je.iilne sobn. rfprejeaine 
in kalilne dvorane v najnovejšem alogu. — SPECLJAHTETA : Železno in medeno pohiStvo 

Jogata izbera vsakovrstnih stolic, — popolne opreme in aosaaczai delt. 

Bogomil Fino 
: bivši urar v Sežani : 

ima svojo novo 

PRODAJALHICO: UR 
- - v " a B S T U 

ulica V. Be l l l n l 2 3 
(nasproti cerkvi ?v. Ant. nov ) 

USuKourstne i-erlžfee 
FO TOVARNIŠKIH CENAH 

I I M M — 1 
~~~ k.. 

* A n t e n i o S p a n g h e r o " 

r DEKORATIVNI SL KAR 
Naslednik tvrdke DELALN1CA : 

D0MEN!C0 DELlSE. Via Madonnina 7 

Telefon 160 Trst Telefon 160. 
VEL5KA ZALOGA. - Papir za 
tapeciranje najboljših tovarn. 

Prevzame vsakovrstna stavbena Uela in 
dekoracije z% sobe. — SPEl i lJALiTETA : 
imitacije > 9 a In marmorja, izložne tabfe 

LASTNA HijA -
T»!ofon it. '262 

3 C 

Zasebni dekliški iicej 
t r gov sk i knrz, gospodin Jaka. l j ud -
ska šoia Šolskih sester v Trstu, 
V i a Pasqna l e B e s e n ^ M fttevilka 14 

Izborna l^gn. krasen razglerl na Adrijo, park in igrališče. moderno opremljeno 
poslof>je : elektrir-na razsvetljava, kopališče, telovadnica. Učni jezik nemški, poleg 
tega frantiozko, angleško, italijansko in kurza za slovenščino. — Letna penzija 
600 K ; šolnina : za lieej 160 K, za trgovski kurz 100 Kf za gospodinjsko šolo 
200 K, za judsko šolo 100 K. — S prihodnjim šolskim letom se otvorijo 

prvih pet licejalnih razredov. 
Na zahtevo se dopošijejo prospekti. Na zahtevo se depošijejo prospekii. 

Največje narodno spedioijsko podjetje 
na Kranjskem n-

J O S I P S K E R L J 
Ljubljana, Our ajska cesta 29 (ex Bavar. dvor) 
ee priporoča za v?a v f»pcdicijeko stroko spada oče 
naroČila, katera i iv iž i točno lu aoiidn.. 

po najnižj ih cen&li. 
C C C I 

R . O a s p e r i i s i , T r s t 
Telefon štev. 1974. ŠPEDITER Via Economo š t 10 
s ™ « P r e v o z n o p o d j e t j e = = = 

c. kr. avstrijskih dri. ieleznio 
razcarinjanje tatoršnegasiHLdi dlaga iz mitnic, dastavijanje n dom-

POŠILJATVE, POTEGA KOVČEGOV. NAJ DOGO VORNEJŠE CENE. 

Zastopstvo tvrdke „CEMENT" ^ g 
Tovarna cementa „PORTLAND" v Spljetu. 

C E N E B R E Z K O N K U R E N C E . 

[• M i 
ki j o sedaj vodi g. HENRIK KOSIČ je 

popolnoma na novo preurejena 
in po najmodernejem slogu slikana. Toč i j o 
se različna pristna vina. Ob vsakem času 

se dobijo gorka in m^zla jedila. 
Gostilna je otvorjena vsako soboto in 

nedeljo do 1 ure popolunoči. 

UMETNI ZOBJE 
P lombi ran je zobov 

Izdiranje žobov brez 
S H vsake bolečine 
Dr.j.Čermak ¥. Tuscher 

zobozdravnik : |j koncesij, zobni t ehn ik 
- T R S T -

alio ^ de l i - Oaosrmu Št. 13, 11. u 

O T J E I L 9 f A I . K A . i K 70 sob, električna razsvetljava, lift, kopeiji. 
CENE ZMERNE. I. KČGL. H O T K L , I t A L K A * 


